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	 Itterasshai e Ittekimasu  são expressões utilizadas na 
língua japonesa para se despedir de alguém querido. Uma troca 
entre quem está indo e quem fica. De quem segura a serpentina 
branca da terra firme, e de quem a segura no mar. 
	 Quem fica diz para aqueles que estão indo voltarem. 
Quem está indo diz que volta. Mas não houve volta, pelo menos 
não como que se imaginava.
	 Este livro é uma seleção de fotografias retiradas de 
diversos álbuns de família, reproduzidas e tratadas digitalmente. 
Dentre centenas do fotografias, trouxe aqui as que mais me 
encantavam, e que de algum jeito contavam a história de um 
recorte temporal específico: a vinda dos meus avós para o Brasil e 
o início de suas vidas aqui.
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